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TEXTEN

Job. 20, 11--17.

M&n Maria stod hos Graven, of grad wden {for. Der hin da
grasd, Jigede hon ind § Graven, of hun sane Lo Engle sidde i
hvide Klwder, een hos Hovedel, og een hos Fadderne, der, som
JEsu Legeme var lagt, Og de sagde til hende: Ovinde! hvi grae-
der do? hon sagde til dem: Fordi de have taget min HEcre bort,
og jeg veed ikke, hvor de have Ingt ham. Og der hun det havde
sagl, vendie hun aig tilbage, og saac JEsum staac der: og hun
vidste ikke, at det var JEsps, JEaus siger til Bemde: Quinde!
hvi greeder du? hvem leder do efter? bun mweenle, det var Urte-
gaardsmanden, og siger #i1 ham: Herre! dersom du har hagret
hom bort, da siig mig, hvor du haver lagh ham, saa vil jeg tage
bham. JEsus siger lil bende: Maria! da vendbe hun sig, og siger
til ham: Rabboni, som kaldes, Mceatere! JEsus siger til hende:
Ryir ikke ved migz thi jeg er ikke endoe opfaren 13l min Fader:
Men gak til mine Hrpdre, oy siig dem: .,I:-'.g farer o til min Fader,
og til eders Fader, til min GUd, og eders GU.
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